GLOSSA IURIDICA — ALKOTMANY ES KOZIGAZGATAS

Berkes Lilla

Asszimil4ci6 — integracié — multikulturalizmus

Az 1970-es-80-as évekre a nyugati vildg a novekvd bevandorlds eredményeképpen tj problémadkkal volt kény-
telen szembenézni. Ekkorra vélt ugyanis nyilvanvalévd, hogy a II. vildghdbort utdn érkezett vendégmunkas-
ok nem szandékoznak hazatérni, s6t, csalddtagjaikat is maguk utdn hoztdk. Ezzel parhuzamosan érezhetéen
megndvekedett az eurdpai nagyvarosokba az Eurépén kiviilrdl érkez8k szdma. E folyamatok révén er6sodott az
etnikai (és valldsi) sokféleség, a nagyvarosokban kialakultak a bevdndorlék lakta negyedek, megjelentek az egy-
mdstoél mélyen kiilonbozE kulturdlis hagyomdnyok, és az azokban gyokerezd, gyakran egymdstdl jelentGsen elté-
16, esetleg szembenalld érték- és normarendszerek. Mindezek hatdsdra felmeriilt az a kérdés, hogy mi torténjék a
bevandorlékkal és azok kultardjdval, hagyomadnyaival, illetve hogyan reagdljanak az ket befogadé tarsadalmak
a hirtelen megjelend kulturalis pluralizdléddshoz.! A gyakorlati megvaldsitdsban els6ként az asszimildci6 és az

integracio jelent meg, majd a '60-as évektdl a multikulturalizmus ideolégidja és programja.

Asszimilacid

Az asszimildcié a modern dllam azon térekvésébdl szarmazik, hogy a fennhatdsdga ald tartozé népességet nyelvileg,
kulturdlisan és ideol6giailag egységesitse.” Tobbek kozott ezen torekvések kudarca hivta életre a multikulturalizmus
eszményét mint merSben tj tipust megolddsi médozatot. Ugyanis ahogyan Bauman rdmutat, ,noha hatékonyan
elidegenitette az érintetteket eredeti k6zo6sségiiktd], az asszimildcié nem jelentette a teljes és feltétel nélkiili befo-
gaddst az uralkod6 nemzet részérdl. Az asszimildnsok kesertien dobbentek rd, hogy valéjdban csak az asszimildci-
6s folyamathoz asszimildl6dtak. Csak a tobbi asszimildnssal voltak kézos problémdik, aggodalmaik és gondjaik.””

Asszimildcié alatt a kisebbségben 1évSknek a tdrsadalmi tobbségbe val6 beolvasztdsdt, a tobbséghez valé
hasonlatossa tételét értjiik. , Torténetileg a kormdnyzat és az etnikai kisebbségek viszonya az asszimildcid, illetve
a kisebbségeknek mint istenféls, dolgos polgaroknak a fédramba valé beolvasztdsa koriil strukturadlédott.”* Ez
egy ,egyirdanyu — tudatos vagy ontudatlan, formdlis vagy informadlis — beolvasztdsi folyamat, melynek révén az
uralkod¢ szektor megkisérli alddsni a kisebbségek életmintdit, magasabb rendd lehetGségként rajuk kényszeriteni
sajat kulttrajat és intézményeit, és kicsikarni bizonyos fokad 'ritudlis’ igazoddst, kiils6ségekben megnyilvanuléd
alkalmazkodast.”” Ugyanakkor az asszimildci6 irdnti elkotelezettség bevallottan nem a f6aramba val6 teljes beol-
vasztdsra torekszik. , A nyugati civilizaciéval sszeegyeztethets szokdsokat megttirik, ha azok

a) a magdn- vagy személyes életre korldtozédnak,

b) nem sértik mdsok jogait,

c) sszhangban éllnak a térvény bettjével és szellemével és

d) fenntartjék a polgdri térsadalom elveit.” °
Az asszimildciés torekvéseknek torténetileg két modelljét kiilonboztethetjiik meg: az amerikai olvasztotégelyt és
a francia tipusii asszimildcié politikdjat. A francia modell a kisebbségi kdzdsségek megsziintetésével akaddlyoznd
meg, hogy azok dllammad véljanak az dllamban, s emellett hagyomdnyosan nem fogadjdk el az asszimildci6t segitd
pozitiv intézkedéseket sem. Ez a politika ugyanakkor mindenki szdmadra felkindlja a francia politikai nemzethez
val6 tartozast. Ezzel szemben az amerikai olvasztotégely politikdja vagy elmélete a pozitiv megkiilonboztetés esz-
kozeivel (példdul kvétarendszer alkalmazdsa) igyekszik megteremteni mindenki szdmdra a tdrsadalomba valé
beilleszkedése esélyét. Az asszimildcié e modellje arra is tigyel, hogy a kisebbséghez tartozék ne szakadjanak le.
Azaz minden etnikumhoz tartoz6 szdmadra egyarant lehetséges legyen a felemelkedés amiatt, hogy a szegénység,
a kirekesztettség érzése és az etnicitds (vagy mds identitdselem) ne kapcsolédhasson Gssze.”
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Managing Opporunity, Conflict and Change. Blackwell Publishing 2003 25-38., 36. és NIEDERMULLER PETER: Eurépai tévhitek.
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Habermas kiilonbséget tesz az asszimildcid két fokozata kozott. Az els6 esetben a bevandorlé elfogadja azt,
ahogyan a befogad¢ térsadalomban a polgédrok autonémidja intézményesiilt, s ahogy ,az ész nyilvdnos haszna-
lata” torténik. Ez a megoldds az alkotmany elveinek jovédhagydsdra épiil azon az interpretdcids jétéktéren beliil,
amelyet a polgarok etikai-politikai 6nértelmezése és az orszag politikai kulttrdja hatdroz meg. A masik esetben
egy tovdbbi fokot jelent az akkulturdciéra val6 készség, azaz a mar nemcsak felszines alkalmazkodds, hanem a
helyi kultira életmdédjdnak, gyakorlatainak és szokdsainak begyakorldsa; ez olyan asszimildciét jelent, mely leér
az etikai-kulturalis integracié szintjére, és ezzel a bevandorlék eredeti kultdrdjanak kollektiv identitdsat mélyeb-
ben érinti, mint az elsé pontban kovetelt politikai szocializdci6.® A két integrdcids szint szétvalasztdsat komolyan
vev$ demokratikus jogdllam a bevandorloktdl csak az els értelemben vett politikai szocializdciét kovetelheti
meg (és pragmatikusan ezt is csak a masodik generdci6tél varhatja el). Ezen a médon képes a kozosség a sa-
jat — a bevandorlds sordn sem megsérthet6 — identitdsdt megdévni, ugyanis ,az identitds a politikai kultirdban
meggyokeresedett alkotmanyos elvekhez és nem az egyes orszdgokban uralkod6 kulturdlis életforma etikai alap-
orientdciéihoz kapcsolédik.”’ Eszerint a bevandorloktdl csak azt kell elvdrni, hogy készek legyenek 1j otthonuk
politikai kultirdjat elfogadni anélkiil, hogy fel kellene adniuk sziil6hazdjuk kulturélis életformajat. ,A demok-
ratikus 6nmeghatédrozds joga magéban foglalja a polgér jogét arra, hogy ragaszkodjon sajat, inkluziv jellegti po-
litikai kultdrdjdhoz; ez biztositja a tdrsadalmat a szegmental6dds — az idegen szubkulttirdk kirekesztése vagy az
elkiiloniilt szubkultdrdk szétesése — veszélyével szemben. A politikai integraci6, (...) kizdrja a fundamentalista
bevéndorlékultiirdkat, azonban nem igazolja az adott orszagban uralkod¢ kulturalis életforma fenntartdsa érde-
kében kikényszeritett asszimildci6t.”"

A 2005. novemberi franciaorszdgi zavargdsok jol mutatjdk az asszimildciés torekvések kudarcat. Ugyan a
renddrség hangstlyozta, hogy a tiintet6knek csak mintegy 6-8 szazaléka nem francia éllampolgér, de egyértelm
volt, hogy a dont6 tobbség egykori bevdndorlék masodik, harmadik, vagy éppen negyedik generdciés leszér-
mazottja. A sajtéban leegyszertisitve azzal magyardztik a zavargdsokat, hogy annak hétterében az iszldm és a
Nyugat konfrontdcidja all, ugyanis a muzulmanok nem képesek integralédni. A kérdés azonban ennél sokkal
bonyolultabb. Eurépa a bevandorlds okozta problémadkra az asszimilacids politikdval vdlaszolt, amely azt kove-
telte meg a bevandorl6ktdl, hogy teljes mértékben adjdk fel a magukkal hozott értékeket és hagyomanyokat, kul-
turdlisan ne legyenek megkiilonboztethetek. A problémét azonban ezen bevéandorlék gyermekei, unokai okoz-
tdk, akik mar francia f6ldon sziilettek, ott tanultak, beszélték a nyelvet, vagyis ott szocializdl6dtak. A konfliktus
oka leginkdbb arra vezethet$ vissza, a bevdandorldk leszadrmazottainak alapvet$ tapasztalata, hogy a tdrsadalom
megkiilonbozteti Sket." , Ezeknek a fiataloknak az a meghatdrozé kozos élményiik, hogy a tdrsadalom Gket a
banlieue' etnikai sokféleségtdl, az ott é16 emberek etnikai, valldsi kiilonbségeitdl vagy éppen a politikai ideolégi-
aktol, szocializdciés mechanizmusoktdl fiiggetlentil egységesen kulturélisan idegennek tekinti, s ezen az alapon
hétranyosan megkiilonbozteti. Ezt a megkiilonboztetést azért tekintik kiilongsen sérelmesnek, mert az id&sebb
generdciokkal szemben legfontosabb életcéljuk éppen az volt, hogy olyanok legyenek mint a tébbiek, hogy Sket
is francidnak tekintsék.”"> Az amerikai modell kudarca kevésbé latvanyos, ugyanakkor tetten érhetd az amerikai
gydrtdsu filmek jelentékeny részében, amikor a bevdndorl6k lakta gett6rol, a hontalanok telephelyeirdl vagy a
kiilonb6z6 negyedekrdl esik sz6.

Integracio

Az asszimildciés politika mellett a bevandorléorszagok masik megoldasi médozata az integrécié volt. A nemze-
ti integracié minden politikai rendszer alapvetd feladata. Az ok egyértelm: az dllam bizonyos idészakonként
elvdrja a tagjaitdl, hogy a kéz érdekében dldozatot hozzanak; a kollektiv sors érzése nélkiil azonban az egyes
egyéneknek neheziikre esne a magdnérdekiiket a kozjonak aldrendelni.™

8 Jirgen HABERMAS: Harcok az elismerésért a demokratikus jogallamban In: Multikulturalizmus 153-172., 170.
9 Uo.
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adminisztracids hatdrai az 1860-as hausmanni bévitések 6ta nem valtoztak, ugyanakkor a népesség folyamatosan nétt. Az adminisztracids
hatdroknak az agglomerdciéra val6 kiterjesztése, ami Berlinben 1920-ban, Londonban 1965-ben, Budapesten 1950-ben végbement, itt elma-
radt. Ennek okai politikaiak: a mindenkori pdrizsi varosvezetés ezzel kivanta tdvol tartani a politikailag veszélyes, jellemz&en kommunista
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Az integracié olyan sajdtos meggy6z6déseket és feltevéseket foglal magdban, amely megkiilonboztetik azt
a sokféleség kezelésének egyéb stilusaitdl. Az asszimildcidval ellentétben az integrdcié kétirdnyd folyamatnak te-
kinthetd, melynek sordn az uralkod¢ és az aldrendelt szektorok egymadsra hatdsabdl tj egység sziiletik. (...) Olyan
4j kulturdlis egység sziiletik ebben az 6tv6zési formdaban, amely elvben magan viseli minden kultdra nyomat (ve-
gyes hdzassdgok, oktatds).”"”” A valésdgban azonban az aldrendeltnek ez az egybeolvaddsa (, szintézise”) az ural-
kodéval lényegében véve nem valtoztatta meg a nyugati tdrsadalmakban a faji viszonyok , tégelyét”: irdnyultsa-
gdt tekintve egyértelmtien megmaradt fehérnek, kapitalistanak és liberdlisnak." Az integraci6 azt tiizte ki célul,
hogy a sokféleséget — annak az uralkod6 szektorral valé 6sszeolvaddsa révén — beépitse a féaramba, s ily médon
sajatos kulturdlis egységet hozzon 1étre. A multikulturalizmus és az integrdcié abban hasonlit egymadsra, hogy
mindkett$ arra torekszik, hogy a kisebbségeket beépitse a féaramba. Kiilonbségiik abban nyilvanul meg, hogy
mennyiben fogadjak el a sokféleséget. , A multikulturalizmus a pluralitds mozaikjét vélasztja, mig az integraci6
inkdbb olvasztétégelyhez hasonlit, amely a kiilonb6z8séget egységbe foglalja, hogy j egységet hozzon létre.”"”

Kiss Gabriella hdrom modellt kiilonboztet meg:

a) olvasztétégely /meltig pot/, esetleg saldtéstél /salad bowl/ modell,

b) hegeménia-modell,

c) az identitdsok pluralizmusa, vagy mdsképpen az interkulturdlis kommunikdci6 .

Az olvasztétégely-metafora asszimildciét, homogenizadl6ddst és uniformalizdléddst sejtet, s6t kommercializdl6dést,
tomegkulturat.”"® Hegemdnia-modell érvényesiil, ha a nemzeti kultdardk elemeinek szerviilése nem tokéletes vagy
nem sikeres, leginkdbb mert nem is politikai cél, valamely nemzeti kultira dominancidja miatt. Ervényre jutdsa
esetében, pl. az 4n. eurdpai kulttira er6teljes angol, francia, vagy német szint nyerne, esetleg amerikait. A legna-
gyobb veszélyt éppen az egymast kizdré hegemoniak egyiittes jelentkezése okozza."” Az identitdsok pluralizmusa
vagy az interkulturdlis kommunikacié modellje pedig ,olyan versengé nemzeti kultirdkbdl integralt kultdra-
nak felel meg, amely az 6nazonossagat és értékét megtartott nemzeti kultdrdk kommunikativ 6sszefonédasa-
nak eredménye. Ezt a modellt kulturdlis pluralizmus, az egyes kulturdlis identitds meg6rzése mellett egymads
felé nyitottsdg, megegyezés-orientaltsdg, az alapértékekben egyetértés, az integracié és a dezintegrdcié kényes
egyensulydért folytatott kiizdelem jellemzi, amely nem egységestilés, nem asszimildci6. A nemzeti kulttira tagjai
szamadra szocidlis identitdst ad, amit a tobbség nem hajlandé feladni, és hidnya pétolhatatlan — vagy pétidentitast
keresG — veszteségforrds. A kulturdlis pluralizmus innovativ er6t, kreativ versenyt eredményezhet.”*

Megdllapithatjuk, hogy az olvasztétégely az asszimildcié egyik torténeti modellje, a hegemoénia-modellt pe-
dig szintén egyfajta asszimildciéként értelmezhets, hiszen van egy domindns kultira, amivel nem versenyezhet
semmilyen mdsik kulttra, igy azok lassan beolvadnak. De ha nem asszimildciénak tekintjiik, hanem kilépiink
a bevandorlds kezelésének abbdl a rendszerébdl, amely végs6 soron valamilyen tevést var el az dllamtdl, ak-
kor ezt a modellt a tartézkodads, illetve tudomédsul nem vétel modelljének is nevezhetjiik. A kulturalis pluraliz-
mus modellje egyfajta gyenge integrdciénak tekinthets. Kiss Gabriella ugyan sziik és pozitiv értelemben vett
multikulturalizmusnak tekinti, azonban véleményem szerint az utébbi esetben a kiilonb6z6 kultirdk egyenld
elismerése és timogatdsa a kozponti gondolat, mig a szerz§ altal vazolt modellnél a kulttirdk kozti kommunikativ
Osszefonddds a lényeg, amely lassan ugyan, de ezen kultirdk egybeolvaddsdhoz fog vezetni.

Az integracios kisérletre hazankban is akad példa, amely sajdtos — mondhatni jellemz&en magyar — kudarccal
ért véget. A cigdnyok az utébbi 40-50 év alatt sem politikailag, sem gazdasagilag, sem kulturédlisan nem integra-
lédtak a magyar tdrsadalomba.” , Elfelejtették anyanyelviiket, gyermekeikkel sem tanitottdk meg, csak magyarul
beszéltek, elveszitették kapcsolatukat sajatos kultirajukkal, s magukat a tobbségi tarsadalom tagjanak definialtak.
A tobbségi tarsadalom azonban elzdrkézott ettdl a kozeledéstdl, s ennek kovetkeztében az integrédcids folyamat
sajdtos félutasra sikeredett. (...) A koztes helyzet a lehets legnehezebb, hiszen a legalacsonyabb presztizst biztosit
mind a magyarok, mind a ciganyok korében.”* A ciganyokat kezdetben asszimildlni, majd a magyar tdrsadalom-
ba integralni probalé politika megbukott, mert nem rendelkezett megfelel$ tarsadalmi tdémogatottsaggal. Ez egy
kiilonleges helyzet, hiszen jelentSs mértékben eltér a mdshol tapasztaltaktdl. A kiilonboz6 térsadalmak ugyanis
altaldban nem tiltakoznak egy kisebbségi csoport beolvaddsa ellen, itt azonban pontosan ez volt a helyzet.

15 FLERAS — ELLIOTT i. m. 34.

16 Uo. 35.

17 Uo. 37.

18 KISS Gabriella: Multikulturalizmus — korunk alapszava? In: KISS Gabriella (szerk.): Multikulturalizmus. Konferencia-sorozat I. Debrecen,
1997 19-39., 29.

19 Uo. 30.

20 Uo. 30-31.

21 CSOBA Judit: A legnagyobb kisebbség. Ciganyok a multikulturalis tarsadalomban In: Multikulturalizmus. Konferencia-sorozat I. 105-123., 108.

22 Uo. 111-112.
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Multikulturalizmus

A multikulturalizmus ideoldgidja a legtjabb megolddsi médozat, mely vélaszt kindl a kisebbségi csoportok
problémdira azzal, hogy meghallgatja Sket és tiszteletben tartja szokasaikat. Nem arra torekszik tehat, hogy in-
tegralja 6ket a tédrsadalomba, hanem hogy fenntartsa az dltaluk képviselt sokszintiséget, ezéltal téve a kiilonb6z6
kultardkhoz tartozokat lojélissd az adott dllamhoz. Célja kettSs: megel6zni a stirléddsokat, mdsrészt gazdasagi-
lag hasznositani e sokszintiséget. Céljai megvaldsitdsa mind az dllam, mind pedig a tdrsadalom tevékeny hoz-
zéjaruldsat megkivanja. Allamilag egyrészt biztositani kell a jogszabalyi keretet, mely megvalésulhat egyrészt
az alkotmdnyok szintjén, melyek az egyes kulturdk értékes mivoltdt hangsilyozzék, illetve egyéb jogszabalyi
szinteken, melyek a diszkrimindcié-mentesség megvaldsuldsat irdnyozzak eld, illetve kézzel foghaté tdmoga-
tdst nydjtanak a kultdra gyakorldsdhoz. Tdrsadalmilag a tolerancia névelése révén lehet véaltozdst elérni, mely
széles korti, minden korosztéalyt érints tdjékoztatds révén valdsithatéd meg. , A kulturdlisan egységes, nemzetileg
homogén térsadalom elavult modelljével a multikulturalizmus az etnikai sokszintiség vizigjat éllitja szembe,
amelyet a szdmos konfliktus ellenére — a kdlcsonos megértés szellemében gazdagoddsként kellene megélnitik az
embereknek.””

Magdanak a multikulturalizmusnak a fogalma azonban szerzénként igencsak eltér6. A legelfogadottabb
meghatdrozds éltaldban negativ, ebben a formdjdban kiilonbdzdséget jelent, szemben az azonossdggal, eltérést,
szemben az egységgel.** Olyan kulturdlis és politikai platform kiilonféle elvek, elgondoldsok, illetve irdnyvona-
lak szdmdra, amelyek célja, hogy elGsegitse minden kulturdlis csoport tisztességes és egyenlé megjelenését az
allami és a magdn intézményi kérnyezetben,” hogy megteremtse az egyensulyt fajok, vagy nyelvek kozott™. A
multikulturalizmus doktrindja politikai keretet szolgdltat a szocidlis egyenl6ségnek, illetve a kulturalis kiilonbsé-
geknek mint a szocidlis rend integrdns részeinek. Stratégiai vezérelvet kindl, hogy megformazza, tjradefinidlja és
megoldja a faji és etnikai kiilonbségeket.”

Az Augie Fleras — Jean Leonard Elliott szerzéparos szerint a multikulturalizmus minden etnikai-kulturalis
csoportot egyenlének tart. Azt vallja, hogy minden egyes egyénnek jogdban 4ll azonosulni és tarsulni az dltala va-
lasztott kultardval, és mégis teljes mértékben élhet a gazdasagi és tarsadalmi egyenldség lehetdségeivel. Egyetlen
kulturdlis entitdsnak sincs el6joga valamely madsikkal szemben, sét, mivel gazdagitja a tdrsadalmat, mindegyiket
tiszteletben kell tartani és tdamogatni kell”** Azon a meggy6z6désen alapul, hogy ha a pluralizmus elvét a tdrsada-
lom minden szektordban alkalmazzdk, akkor ,,a kulturdlis és nyelvi kisebbségek megtaldlhatjdk a beilleszkedés és
a kolcsonos megértés kielégits szintjét. (...) A tolerancia lényegében véve amolyan lassaiz fairé felfogds: kozom-
bosségbdl vagy beletorddésbol elviseliink valamit. Ezzel szemben a multikulturalizmus atalakitja ezt a passzivi-
tast aktiv gyakorlattd, amellyel timogatni és batoritani kivan. J6 vezetés mellett a sokféleség tarsadalmi, politikai
és gazdasagi szempontbdl is termékeny irdnyba terelhets, és a nemzeti érdekeket szolgélhatja.””

Joseph Raz olvasatdban a multikulturalizmus modellje azokban az dllamokban alkalmazhatd, ahol t&bb szi-
lard kulturdlis kozosség él, amelyek képesek a fennmaraddsra és torekednek is rd. Nem alkalmazhaté viszont
ott, ahol sok, kiiléonb6z6 kultirdkbol szarmazé bevandorlé van, de minden kultirdbdl kevés, vagy pedig nem
akarjdk megdrizni identitdsukat.™ , A politikai kdzdsség, az dllam — ha multikulturdlis — kiilonb6z86 kdzdssé-
gekbdl &ll és egyiknek sem tulajdona. A kiilonboz6 kozosségek egymdshoz viszonyitott mérete hatdssal lesz
ugyan a forrdsok és a nyilvanos terek elosztdsdval kapcsolatos vitdk eldontésére, egyik kozosségnek sem sza-
bad azonban megengedni, hogy sajdtjanak tekintse az dllamot, vagy azt gondolja, hogy mdsok az 6 tiirelmétél
fliggenek.”!

Kymlicka a multikulturalizmus definidldsa sordn a nacionalista mozgalmak két kiilonb6z6 és gyakran egy-
mdssal szembehelyezked6 maédjabol indul ki és tesz kozottiik kiilonbséget. Egyfeldl az dllamok ,nemzetépitési”
politikdt alkalmaztak, amelynek célja a kozos nyelv, identitds és kultdra biztositdsa az dllampolgdrok szdma-
ra; mdsfeldl egy terjedelmesebb dllam etnokulturdlis kisebbségei 1éptek fel sajat dllam létrehozédsa érdekében.
~Nevezziik az els6t 'tobbségi nacionalizmusnak’, a mdsodikat pedig "kisebbségi nacionalizmusnak’. A liberalis
nacionalizmus keretében e torekvéseket probéljdk egyeztetni az dllamon beliil. Az erre irdnyul6 politikdt pedig a

23 Frank-Olaf RADTKE: Az idegenség konstrukciéja a multikulturalizmus diskurzusdban. In: Multikulturalizmus 39-46., 40.

24 Douglas HARTMANN-Joseph GERTEIS: Dealing with Diversity: Mapping Multiculturalism. In Sociological Terms. Sociological Theory,
Vol. 23, No. 2 (Jun., 2005), 218-240., 219.

25 Steven C. ROACH: Cultural Autonomy, Minority Rights and Globalization. Ashgate 2005 36.

26 J. A. LAPONCE: The Protection of Minorities. Berkeley: University of California Press, 1960, 1.

27 V. Seymour WILSON: The Tapestry Vision of Canadian Multiculturalism. Canadian Journal of Political Science / Revue canadienne de
science politique, Vol. 26, No. 4 (Dec., 1993) 645-669., 654.

28 FLERAS — ELLIOTT i. m. 29.

29 Uo. 31.

30 Joseph RAZ: Multikulturalizmus — liberdlis szempontb6l In: Multikulturalizmus 173-189., 175.

31 Uo.
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multinacionalizmus politikdjédnak is nevezhetjiik, s ha ennek a feltételei adottak az dllamon beliil, az elvezethet a
multikulturalizmus megval6sitdsdhoz.”*

Jirgen Habermas hivja fel arra a figyelmet, hogy ,,a multikulturdlis tdrsadalom emancipéciés mozgalmai
nem alkotnak egységes jelenséget. Mds kovetelésekkel élnek aszerint, hogy az endogén kisebbségek ébrednek-e
tudatdra identitdsuknak vagy a bevdndorlds révén keletkezett Gj kisebbségek; aszerint, hogy ezzel a feladattal
olyan dllamok konfrontdlédnak-e, melyek torténelmdiik és politikai kulttrdjuk alapjdn mér bevandorléorszdgnak
(Einwanderungsland) szdmitanak, vagy olyanok, melyek nemzeti 6nértelmezését az idegen kulttrdk integraci-
6jdhoz utodlag kell hozzdigazitani.”* A kovetelmény anndl nagyobb, minél mélyebbek az dthidalandé valldsi, faji
vagy etnikai kiilonbségek vagy a torténeti-kulturdlis egyenlStlenségek; s anndl fdjdalmasabb, minél inkdbb fun-
damentalista-elhatdrold jellegtiek az 6nmeghatdrozds tendencidi, akdr azért, mert ,az elismerésért kiizd6 kisebb-
ség a tehetetlenség tapasztalatai el6l regressziéba menekiil, akdr azért, mert csak a tomegek mozgésitdsa ttjdn
lehet felébreszteni a tudatot egy tjjonnan létrehozott identitds artikuldciéja érdekében.”*

Utészo

Az utdbbi id6ben egyre tobbszor lehetett hallani, hogy a multikulturalizmus politikdja megbukott, Eurépa-szerte
visszaszoruloban van és tjra az integrdci6 kezd elStérbe kertilni.”® Ugyanakkor mindez nem véltoztat azon a
tényen, hogy az embercsoportok kozotti alapvets kiilonbségek értékeikkel, hitiikkel, intézményeikkel és tdrsa-
dalmi strukturdjukkal kapcsolatosak™, és ha egy csoport kulturdjat nem ismerik el, azzal identitdsat tagadjak, ami
alland6 konfliktusok forrdsavé vélik.” Az Gjonnan el&térbe keriils integracios torekvéseknek pedig szembe kell
nézniiik ezekkel a problémédkkal.

Erdemes ramutatni azonban arra is, hogy a kedvez értékitéletek kovetelése paradox médon homogenizal,
ugyanis az ehhez hasznalt kritériumaink az észak-atlanti civilizdcié kritériumai, és igy az itéletek kimondatlanul
és kimondhatatlanul bdr, de a mi kategéridnkba fogjak beleerSltetni a tobbieket. Ha tehat sajat értékeink alapjan
itéljiik meg az Gsszes civilizdciot és kultarat, akkor a kiilonbozEség politikdja végiil mindenkit egyformdva tesz.™

32 Will KYMLICKA - Christine STRAEHLE: Kozmopolitanizmus, nemzetallamok, kisebbségi nacionalizmus. In: Széveggytjtemény a nem-
zeti kisebbségekrdl 24.

33 HABERMAS i. m. 159.

34 Uo.

35 Tariqg MODOOD: Muslims and the Politics of Difference. In: The Politics of Migration 100-115., 101.

36 Samuel P. HUNTINGTON: A civilizdciok 6sszecsapdsa és a vildgrend atalakuldsa. Eurépa, 1998 52.

37 EGEDY Gergely: (Multi)kulttira — konzervativ olvasatban. In: http:/ /www.magyarszemle.hu/szamok/2001/2/multi_kultura 2010. okt6-
ber 27.

38 Charles TAYLOR: Az elismerés politikdja. In: Multikulturalizmus 124-152., 150-151.
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